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OPEKTIKA
Youi

XWP1IATIKO Ue TPodDUL
o€ EvAdpovpvo

APPETISERS
Bread

village with sourdough
in wood oven

Xelporointn ITita

TVPOTIITA 1) KoAokvBomiTa

Homemade Pie

cheese pie or courgette pie

Topokpokéteg Cheese Croquettes
TopI YKOOVTQ, gouda cheese,
Kepadotopt kefalotyri

Zayavdaxi Saganaki

TVpi mave breaded cheese
Topokavtepn Spicy Cheese Dip
@€ta, eAaiéAabo, feta, olive oil,

TITEPLA KAVTEPN spicy pepper
Mrmovpékia Flutes 'Bourekia'
dautov, topt ham, cheese
Tlatdix Tzatziki

yiaovpti, eAaidAado, okdpbo yogurt, olive oil, garlic
[Matdteg Tnyavntég Fries

[Timepieg Wntég Grilled Peppers

ue topi with cheese

Wntd Aayavika Grilled Vegetables
dpvooa Rusk 'Fryssa'

vtoudra, péta, KAmapn,
gAaiéAado

tomato, feta, capers,
olive oil

EAiéc

Olives

[yavteg
vtoudta odAtoa

Giant Beans
tomato sauce

KoAoxvBoke@tédeg
TUPI PETA, KOAOKDOL

Courgette Fritters
feta cheese, courgette

Novkdaviko I'epnoto
TUpPIL, UTEIKOV

Stuffed Sausage

cheese, bacon

TaAayavi Zxdpag Talagani Grilled
Ue uapuerdba with marmalade
TYPIA CHEESES

o 1
déta Feta Cheese —
Ntormio Local 'Ladotyri'
Aabotvpt Cheese E” =

ANTIPASTI

Pane Rustico
con lievito madre cotto
nel forno a legna

)
Torta Salata Fatta in Casa
al formaggio o alla zucca

)
Crocchette
di Formaggio
gouda, kefalotyri

)
Saganaki
formaggio impanato e fritto

o
Tirokafteri
feta, olio d'oliva,
peperoncino

)
Bourekia
rotoli al prosciutto e formaggio

)
Tzatziki
yogurt, olio d'oliva, aglio

)
Patate Fritte

)
Peperoni Grigliati
con formaggio

)
Verdure Grigliate

)
Cheppia
pomodoro, feta,
capperi, olio d'oliva

)
Olive

o
Fagioli Gigantes
salsa di pomodoro

)
Polpette di Zucchine
feta, zucchine-verdi-

)
Salsiccia Ripiena
formaggio, pancetta

)
Formaggio Talagani
con marmellata

)
FORMAGGI
Feta

)
Formaggio Locale
all'olio d’oliva 'Ladotyri'

)



YAAATEX

Xwp1dtikn
vtoudta, ayyoopl, mrepid,
KpeUUDO1, pETa, eA1ég

SALADS
Greek Salad

tomato, cucumber, pepper,
onion, olives, feta cheese

[opN,
Ayyovpovtoupdata
vtoudta, eA1ég, ayyouipl

Cucumber-Tomato
tomato, cucumber, olives

[opN;
ZaAdta tov Aypdtn
UapovA1, pdka, vroudra,
navtdapl, KPOvToV,
Biveykpét, Tupi

Farmer’s Salad
lettuce, rocket, tomato,
beetroot, croutons,
vinaigrette, cheese

G
[TatatooaAdta
natdta, KpeUUnol, 0wg

Potato Salad
potato, onion, sauce

(o
MeAitdavooaAdta
KPEUUDLOL, Titep1d
KOKK1vN Kal pdown, bt

Aubergine Salad
onion, red and green pepper,
vinegar

[opN;
MapovAt
KpeUpo1, avnbo, ediég

Lettuce Salad
onion, dill, olives

o\
Kampéde
UapoDAL, poKa,
vtoudra, Hotoapéda

Caprese
lettuce, rucola,
tomato, mozzarella

[

INSALATE

Greca
pomodoro, cetriolo,
peperone, cipolla, feta, olive

Pomodori e Cetrioli
pomodoro, olive, cetriolo

Insalata del Contadino
lattuga, rucola, pomodoro,
barbabietola, crostini,
vinaigrette, formaggio

Insalata di Patate
patata, cipolla, salsa

Insalata di Melanzane
cipolla, peperone
rosso e verde, aceto

Lattuga
cipolla, aneto, olive

Caprese
lattuga, rucola,
pomodoro, mozzarella




MAT'EIPEYTO LITHIES
DOAT'HTO CUISINE
Xwpidtiko KotémovAo Village Chicken
Aadopiyavn oil-oregano

&N
KouvvéAt Rabbit
eAaioAabo, Kokkiviato, olive oil, stew,
TUPI VTOTTIO local cheese

&N
Mooyapt Ocoumovko Beef Ossobuco

Xoip1vo tng 'Kvpag'
mtepid, pavitdpia

Pork of the 'Lady’

pepper, mushrooms

[

KotdmovAo tng 'Anpntpag'

yAvko&ivn odAtoa, avavdg

Chicken of 'Dimitra’
sweet-sour sauce, pineapple

(O

KotomovAo ®1Aéto Timepdto

Aevkn odAtoa

Chicken Fillet Peppered

white sauce

[op\,
KotomovAo ®1Aéto
pavitapia, kpéua ydAaxktog

Chicken Fillet

mushrooms, cream

(O]

Movoakdg Moussaka
[CN
[Maotitolo Pastitsio
[N
Tepiotd Stuffed Vegetables
'‘Gemista’
6™
Mrmpiap Briam

gAaiéAado, matdra,
ueAitdava, koAokvbr

olive oil, potato,
aubergine, courgette

(O]

ZYMAPIKA

Makapévia pe Kipa

poaxdpt Kiudg, KOkKivr odAtoa

PASTA

Spaghetti with Minced Meat

minced beef, red sauce

[N
Makapdvia pe ZaAtoa Spaghetti with Sauce
KOKKIVI gdAtoa red sauce

[N
Kapurmovapa Carbonara

UTTEIKOV, KpEUa YdAaktog, Tupid

bacon, cream, cheeses

[

CIBO
CUCINATO

Pollo Rustico
con olio e origano

)
Coniglio
olio d'oliva, salsa di pomodoro,
formaggio locale

)
Ossobuco di Manzo

)
Maiale della 'Signora'
peperone, funghi

)
Pollo di 'Dimitra’
salsa agrodolce, ananas

)
Filetto di Pollo al Pepe
salsa bianca

)
Filetto di Pollo
funghi, panna

)
Mousakas

)
Pasticcio

)
Verdure Ripiene

)
Briam
olio d'oliva, patate,
melanzane, zucchine

)
PASTA
Spaghetti al Ragu
carne macinata di manzo,
sugo di pomodoro

)
Spaghetti al Pomodoro
sugo di pomodoro

)
Carbonara
pancetta, panna, formaggi

)




THY OPAX GRILLED
Mrmp1{6Aa Mooyapiowa Beef Steak
Pork Steak

[CN
Mmpi1{6Aa Xopivin
o

Mm@téxt Homemade Beef Burgers
KIUAG poayapt on the grill
[N
Mm@téxt pe Topi Homemade Beef Burger
KIUAG Looydpi, Topi with Cheese
minced beef, cheese
(Y
ZovPAdki Xo1pivo Pork Souvlaki
TITTEPIES, KPEUUDET pepper, onion
G
ZouvPAdki KotémovAo Chicken Souvlaki
mutepid, KpeUuvol pepper, onion
G
Lokt ¥nto Grilled Liver
[N
WAPIA FISHES
Towmovpa Sea Bream
[\
AaBpdxki Seabass
[N
Eipiag Swordfish
uepiba portion
G
Tapideg Wntég Grilled Prawns
(Y

ALLA GRIGLIA

Bistecca di Manzo

O
Bistecca di Maiale

O
Hamburger
carne macinata di manzo

O
Hamburger con Formaggio
carne macinata di manzo,
formaggio

O
Spiedino di Maiale
peperoni, cipolla

O
Spiedino di Pollo
peperoni, cipolla

O
Fegato alla Griglia

O
PESCE
Orata

O
Branzino

O
Pesce Spada
una porzione

O

Gamberi alla Griglia

d



I'AYKA DESSERTS
dpuyavid Frigania
(G
[aovptt pe MéA Yoghurt with Honey
(O
MnakAaBdg Baklava
[
ZoLEAE ZokoAdtag Chocolate Souffle

UE TTaywTo

with ice cream

[
['Avk6 nuépag Dessert of the day
(O
IHATOTA ICE CREAMS
Kpépa pavidia Cream Vanilla
[C\
ZoKoAdta Chocolate
G
®pdovAa Strawberry
(O

DOLCI
Frygania

10
Yogurt con Miele

2]
Baklava

10
Souftlé di Cioccolato
con gelato

10
Dolce del Giorno

2]
GELATI
Crema alla Vaniglia

2]
Cioccolato

10
Fragola

d



ANA- SOFT
WYKTIKA DRINKS
Kdéka-KoéAa 250ml Coca-Cola 250ml
(Gl
[ToptokaAdda 250ml Orangeade 330ml
(O
Aepovdda 250ml Lemonade 250ml
6™\
ZIpait 250ml Sprite 250ml
6™
Tévik 250ml Tonic 250ml
(G
%66a 250ml Soda 250ml
6™\
Ice Tea Ice Tea
6™

Nepd EngraAwpévo 1L

Mineral Water 1L

)

BEVANDE
ANALCOLICHE

Coca-Cola 250ml

Aranciata 330ml

Limonata 250ml

Sprite 250ml

Acqua Tonica 250ml

Soda 250ml

Té Freddo

Acqua Minerale 1L

Acqua frizzante 750ml

Acqua frizzante 250ml

Succo d'Arancia

Succo d'Ananas

Succo di Mela

Spremuta di Frutta Fresca

CAFFE
BEVANDE

Caffe Greco

39 9 I I II I

Nescafé 'Caffe Solubile'

Frappé 'Caffe Shakerato'

Espresso

AvBpaxovxo Nep6 750ml Sparkling Water 750ml
6™\
AvBpaxovxo Nep6 250ml Sparkling Water 250ml
(Gl
Xoudg [ToptokdAt Orange Juice
(G
Xoudg Avavd Pineapple Juice
(Gl
Xouég MnAo Apple Juice
6™
Dpéokog DuoIkOg Xopog Freshly Squeezed Juice
(G
KADEX COFFEE
PO®HMATA BEVERAGES
EAANVIKOG Greek Coffee
[CIN
Neokagé Nescafé
(G
dpamé Frappé
6™
Eompéoo Espresso
(O
Todn Tea
[Ca\

Te

d d d O I



)

)

)

Y

2

2

)

)

Y

Y

2

)

Y

)

Y

2

)

2

)

MIIYPEX BEERS

ApoteA 500ml Amstel 500ml
Xdawvekev 500ml Heineken 500ml
Mov00g 500ml Mythos 500ml

®1€ 500ml Fix 500ml

Mmdpa Xwpic AAK0OA 500ml Alcohol-Free Beer 500ml
Mdpog 500ml Mamos 500ml
Kdiep 500ml Kaiser 500ml
AA@a 500ml Alfa 500ml

Mov00g 250ml Mythos 330ml
Radler 500ml Radler 500ml
AAKOOAOYXA ALCOHOLIC
1HOTA DRINKS
Ovioki Whisky

Bétka Vodka

TGv Gin

Mrmaxkdapvt Bacardi

Meta&a Metaxa

00do Tlotnpt Glass of Ouzo

Toimovpo IMotnpt

Glass of Tsipouro

00{o Kapagdki

Ouzo Carafe

Toimovpo Kapagaxt

Tsipouro Carafe

BIRRE

Amstel 500ml

Heineken 500ml

Mythos 500ml

Fix 500ml

Birra Analcolica 500ml

Mamos 500ml

Kaiser 500ml

Alfa 500ml

Mythos 330ml

Radler 500ml

d d 9 9 d I d I I 9

BEVANDE
ALCOLICHE

Whisky

Vodka

Gin

Bacardi

Metaxa

Ouzo in Bicchiere

Tsipouro in Bicchiere

Ouzo in Bottiglia

dd 9 d d I I I

Tsipouro in Bottiglia

‘Grappa’

d



KPAXI

WINE VINO

Xmuké kpaoi 'ABieqg'": 'Lithies' Local Wine: Vino della casa 'Lithies':

A€VKO 500ml

White 500ml Bianco 500ml

)

A€VKO 750ml

White 750ml Bianco 750ml

)

Koxkkivo 500ml

Red 500ml Rosso 500ml

Y

Koxkxkivo 750ml

Red 750ml Rosso 750ml

)

Rosé 'Regalo’ 500ml Rosé Wine 'Regalo’ 500ml Vino Rosato 'Regalo’ 500ml

)

[Totnpt Kpaoi

Glass of Wine Bicchiere di Vino

)

3 9 9 J d 9

Taverna

—Ayopavopk6g vmievBuvog: @wtevn TavvodAn. -0t Tipég eivar oe Evpa kat eptAapBavouv 6Aovg Tovg VOpIpoug opoug.
-To xatdotnpa vroypeovtal va Sabéter évruma deAtia yia tnv Sratdnwon omolacdnmote Siapaptopiag.
—Iapakahobpe evnpepmote pag yia mbavég AAepyieg.
-Ta 6Aa pag ta gayntd xpnotpornotovpe ayvo mapBévo eAaidAado, EKTOG Twv TNyavnTt@y OIOL XPNOTHOIoI0VHE NAEAALO.
-0 ratavaAwtig Hev £xel vIIOXPEwon va TANpwaet, edv dev AdBet to voppo mapaotatiké otoiyeio (amddei§n-tipoAdyio). —Eidog kateyvypévo (e).

—General manager: Fotini Giannouli —Prices are in Euro and include all legal taxes.
—Please inform us of any Allergies. ~The restaurant is obliged to have complaint forms.
—For all our dishes, we use extra virgin olive oil, except for the fried ones, we use sunflower oil.
-The consumer is not obliged to pay, if the notice of payment is not received (receipt-invoice). ~-Frozen product (s)

—Responsabile per la tutela/il controllo del mercato: Fotini Giannouli. -I prezzi sono in euro e comprendono tutte le tasse legali.
-1l negozio deve avere a disposizione moduli prestampati per formulare eventuali reclami.
-Si prega di avvisare in caso di allergie.
—Per la preparazione di tutti i nostri piatti usiamo olio extravergine di oliva, mentre per i piatti fritti olio di girasole.
-1l consumatore non ¢ obbligato a pagare se non riceve il documento legale (ricevuta fiscale - fattura). ~Prodotto congelato ().






ABELAESIGN

CTaverna

6.

www.lithieshouses.gr

TEL: 0030 26950 35075 / 0030 26950 35290
MOB: 0030 6989 155 398

Vassilikos / Zakynthos / Greece
EMAIL: info®@lithieshouses.gr



